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MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE
ET DE LA CULTURE FRANCAISE

2 AVRIL 1971, - Arrété royal fixant les condiiions d’octrei de
subventions & la Médiathdque francephone de Belgique ot les
gmdlﬁmns d'agréation et d'ocirel de subventions aux orga
nismes réglonaux et locaux. assucant le prét de, moyens audio
visuels. au service de I'éducation permanente .

—

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, préseats et a venir, Salut.

Vi les articles 29 et 67 de la Constitution;

Considérant que les moyens audio-visuels constituent des supj-
ports indispensables & une politique d’animation et d'éducation
permanente;

Considérant qu'il importe par conséquent de favoriser l'utilisa-
tion la plus adéquate possible de ces moyens, tant par les col-
lectivités que par les particuliers;

Considérant qu’une telle utilisation requiert la mise en place
d'un résean coordonné d'organismes assurant le prét de ces
instruments;

Considérant qu'il s'impose dans cette optique, de confler 2
un organisme central une recherche continue portant sur les
méthodes, les techniques et les conditions générales d'une telle
utilisation;

vu P'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 26 mars 187);

Vu Varrété royal n® 5 du 18 avril 1967, rejatif au controle de
Poctroi et de I'amplof des subventions;

Vu Parrété royal du 26 avril 1968 réglant l'organisation et la
coordination du contrdle de l'octroi et de Vemploi des subven-
tions;

Vu la loi du 23 décembre 1946 portant création d'un Consell
dltat;

Vit Purgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Culture frangaise,

‘Nous avons arrété et arrétons ¢

Article ler. I est agréd une Médiathdque francophone de
Belgique dont les statuts sont annexés au présent arrété, Toute
modification de ceux-ci doit 8tre approuvée par le Ministre qul
a la Culture francaise dans ses attributions,

4 Art. 2, La Médiathaque francophone de Belgique a pour mission
e

@) organiser des services techniques et administratifs destinés
4 assister les sections de prét existantes et celles que créeront
des maisons de la culture, des foyers culturels, des maisons des
jeunes, des bibliothdques publiques et toute aatre institution
culturelle, sous réserve d’agréation par Notre Minlstre qul 2 la
Cuiture frangaise dans ses attributions;

b) agsurer le développement harmonieux d’une méthodologie
du prét par '¢laboration de normes, par la recherche permanents
de techniques nouvelles, par I'stude des questions sociologiques
ou juridiques qul 8’y rapportent;

¢) promouvoir une formation de cadres professionnels et béné
voles chargés de Vorganisation et de Vanimation des services
locaux et réglonaux;

d) créer un laboratoire de rechexche visant & assurer selon
fes techniques les plus récenies la production de moyens audio.
visuels;

e) mettre en place Yinfrastructure hécessaire & Vinformation,
A I'animation, & la coordination de 1'ensemble des services de
prét de moyens audio-visuels;

MINISTERIE VAN NATIONALE OPVOEDING
EN FRANSE CULTUUR

7 APRIL. 1971, — Koninklijk beshult tot vaststelling van de voor-
waarden voor het verlenen van toelagen aan de Franstalige
Mediatheek van Belgié en van de voorwaarden voor de erkenning
van en het verlenen vam toelagen man de regionale en plaatse-
lijke instellingen die audio-visucle middelen vitlenen ter bevor-
dering van de voortdurende scholing

——

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan ajlen die nu zijn en hiema wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de artikelen 29 en 67 van da Grondwet;

Overwegende dat de audio-visuele middelen een onontbeerlijke
.;x_ieun zijn voor een beleid van animale en voortdurende scho-
ing:

Ovel:yvegende dat het bijgevolg van belang is een zo goed
mogelijk gebruik van die middelen te bevorderen, zowel door
groepen als door particulieren;

Cverwegende dat een dergelijk gebruik de oprichting verelst
van ecen gecotrdineerd net van instellingen voor het uitlenen
van die middelen;

Overwegende dat het in dit opzicht wenselijk is een centraal
organn te belasten met een voortdurend onderzoek van de metho-
den, technieken en algemene veoorwaarden voor een dergeljk
gebruik;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, d.d.
26 maart 1871;

Gelet op hot koninklijk beslui¢t nx. § van 18 april 1967 betref-
fende de controle op de toekenning en op de aanwending van de
toelagen;

Gelet op het koninklijk beshiit van 26 april 1968 (ot inrichting
en codrdinatie van de controles op de toekenning en op de
aanwending van de {oelagen;

Gelet op de wet van 23 december 1946 houdende instelling van
een Raad van State;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Op de voordracht van Onze Ministex van Pranse Cultuur,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. Een Franstalige Mediatheek van Belgid, waarvan de
statuten bij dit besluit zijn gevoepd, wordt erkend. Elke wijziging
van de statuten moet door de Minister van Franse Cultuur goed.
gekeurd worden.

Art. 2. De Franstalige Mediatheek van Belgit heeft tot opdracht :

a) technische en administratieve diensten te organiseren om
de bestaande afdelingen voor uitlening en die welke door cultu-
rele centrs, cultuurtehuizen, jeugdtehuizen, openbare bibliotheken
en elke andere culturele instelling opgericht zullen worden, bij te
staan, onder voorbehoud van erkenning door Onze Minister van
de Franse Cultour;

b) te zorgen voor de ontwikkeling van een methode vooxr het
uitlenen door normen vast te leggen, door voortdurend te zoeken
naar nieuwe technieken, en door de sociologische of juridische
problemen te bestuderen die ermee verband houden;

¢) de vorming te bevorderen van een staf van beroepsperso-
neel en van vrijwilligers, belast ret de organisatie en de anima-
tie van plaatselljke en regionale diensten;

d) cen laboratorium op te richten om audio-visuele middelen
volgens de meest recente technicken te produceren;

die noodzakelijk is voor de

¢) de infrastructuur ult te bouwen
aile diensten

Informatie, de animatie en het colrdineren van
voor het uitienen van audic-visuele middelen;
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f) gérer des sections, comptoirs et discobus dans la perspective
d'una contribution efficace a la vie culturelle locale, notamment
par la démocrotisation progressive des tarifs et la conclusion
d'accords de coopération ave¢ les instances régionales et locales
visant & assurer le meilleur service au moindre colt;

) assurer le prét gratuit des moyens audio-visuels édités par
le Ministére de la Culture frangaise et exécuter toute mission
confiée par celui-ci, susceéptible de rehausser le prestige culturel
belge A 'étranger;

k) donner, & la demande du Ministre qui a la Culture frangaise
dans ses altributions, tous avis concernant les probldmes posés
par l'animation et la diffusion au départ de moyens audio-visuels
et en particulier les normes de.subventions aux institutions dans
le cadre dux présent arrété,

Art. 3. Notre Ministre qui a la Culture [rangaise dans ses
attributions peut agréer les organismes locaux et régionaux assu- |
rant le prét de moyens audio-visuels, en ce compris les sections,
comptoirs et discabus, visés A Yarticle 2, f) du présent arrété,

Art, 4, Pour &tre agréés, les services de prét de moyens audio-
visuels doivent :

a) 8tre accessibles au public sans restriction d'age, de sexe,
de catégorie professionnelle, d'appartenance philosophique, politi-
que, confessionnelie, ou de nationalité;

b) fonctionner dans le cadre d'une maison de la culture, d'un
foyer culturel, ¢’'une maison des jeunes, d'une bibliothéque publi-
que, d'un service dducatif dépendant d’un pouvoir public ou de
toute autre institution culturelle agréée par Notre Ministre qui a
la Culture frangaise dans ses attributions;

¢) se conformer aux normes d'équipement, de gestion, de
composition des collections, de recrutement du personnel, fixées
par Notre Ministre qui @ la Culture frangaise dans ses attributions,
sur avis de la Médiathéque francophone de Belgique;

d) accepier Ulnspection de UEtat et fougnir tous renseignements
jugés utiles par le Ministére de Ia Culture frangaise;

e) faire In preuve de l'adaptation constante et progressive des
collections aux innovations techniques réalisées dans le domaine
audio-visuel;

f) contracter avec la Médiatheque francophone de Belgique une
convention conforme & 'un des trois types annexés au présent
arrété;

g) n’exiger de I'emprunteur gu'une taxe dont le plafond est fixé
par Notre Minisire qui a la Culture francaise dans ses atiributions
et affecter I'ensemble du montant des taxes pergues a 'amortigse-
ment des collections ainsi qu au fonctionnement du service.

Art, 5. Dans les communes ol une section de la Discothdque
nationale de Belgique ou de la Médiathéque francophone de RBelgi-
que fonetionnait antérieurement a Ia date d’entrée en vigucur
du présent arrélé, tout service de prét créé a Iinitiative d'un
pouveir public ne seva agréé gque si une convention, approuvée

> ~ » y
régle les modalilés de collaboralion entre le pouvoir public et la
section existante.

Art. 8. Le Ministre peut vetirer Pagréation au service de prét
qui ne respecterait pas les stipulations prévues aux articles 4
et § du présent arrété.

Art, 7. La réalisation des missions doni est chargée la Média-
théque francophone de Belgique, conformément A VYarticle 2,
a, b, ¢, d, e, g, h, du présent arrété, est assurée dans le cadre
d’un programme annuel établi avec ['accord de Notre Minisire
qui a la Culture frangaise dans ses attributions.

Les dépenses consenties pour Ia réalisation du programme
approuvé, sont A charge du budgei de Notre Ministre qui a la
Culture frangaise dans ses attributions,

Art, 8. Des subventions égales & 50 9% des dépenses admissibles
consenties pour la rétribution du personnel, le fonctionnement
du service de prét et I’amortissement des collections, sont octroyées
par Notre Ministre qui a 1a Culture frangaise dans ses attributions,
¢n faveur des sections, comptoirs et discobus visés a Varticle 2,
f} einsi que des organismes de prét régionaux et locaux agréés
selon les stipulations de {’article 4,

f) afdelingen (uitleenkantoren) en discobussen te beheren om
doeliveffend blj te dragen tot het plaatselijk cultureel leven,
meer bepaald door deo geleidelijke democratisering van de tarieven
en door het afsluiten van akkoorden voor samenwerking met
de plaatselijke en regionale instellingen die de beste dienst tegen
de Inagste prijs bieden;

g) te zorgon voor het gratis uitlenen van de audio-visuele
middelen die door het Ministerle van Franse Cultuur worden
uligegeven en elke opdracht uit te voeren die haar door gencemd
ministerie Is toevertrouwd, waardoor het cultureel prestige van
Belgit in het buitentand kan worden verhoogd;

h) op verzock van de Minister van de Franse Cultuur, adviezen
te verstrekken over problemen in verband met de anlmatie en de
verspreiding van audio-visuele middelen en in het bijzonder de
normen te bepalen voor de toelagen aan de instellingen,

Art, 3. Onze Minister van Franse Cultuur kan piaatselijke en
regionale instellingen erkeanen die audio-visuele middelen wite
lenen, met inbegrip van de afdelingen uitleenkantoren en disco-
bussen bedoeld in artikel 2, §, van dit besluit.

Art, 4, Om te kunnen worden erkend, moeten de diensten voor
het uitlenen van audio-visuele middelen ;

a) toegankelijfk zijn voor het publiek, zonder beperking wat
betreflt leeftijd, geslacht, beroep, filosofische of politicke of gods-
dienstige overtuiging of nationaliteit;

b) werken In het kader van een culfureel centrum, een cultuur-
tehuis, een jeugdiechuis, een openbare bibliotheek, een opvoedende
dienst, ressoritrend onder een openbaar bestuur of onder een
culturele instefling erkend door Onze Minister van de Franse
Cultuur;

¢) zich bhouden aan de normen voor de uitrusting, het beheer,
de samenstelling van de verzamelingen, de werving van het perso-
neel, zoals deze door Onze Minister van de Franse Cultuur, op
advies van de Franstalige Mediatheek van Belgié, zijn vast-
gesteld;

d) de inspectie van de Staat sanvaarden, en alle inlichlingen
verstrekken die door de Minister van Franse Cultuur nuttig worden
geacht;

¢) het bewijs leveren dat ze hun verzameling voortdurend en
geleidelijk aanpassen aan de technische vernicuwingen verwezen-
lijkt op het gebied van de audio-visuele middelen;

f) met de Franstalige Mediatheek van Belgié een overeen-
komst aangaan volgens &én van de drie bij dit besluit gevoegde
types;

g) van de ontlener slechts een bijdrage vragen waarvan het
maximum vastgesteld wordt door Onze Minister van de Franse
Cultuur en hel totaal bedrag van deze gelden besteden aan da
afschrijving ven de verzamelingen en aan de werking van de
dienst.

Art. 5. In de gemeenten waar, voor de inwerkingtreding van
dit besluit, een afdeling van de Nationale Discotheek van Belgié
of van de Franstalige Mediatheek van Belgi8 bestond, wordt een
uitleendienst opgericht op initiatief van een openbaar bestuur,
slechts erkend indien een overeenkomst, goedgekeurd door Onzo

vt icon TTER g Wi (i ATE T
tussen het openbaar bestuur en de bestaande afdeling regelt.

Art. 8, De Minister kan de erkenning intrekken van een uit-
leendienst die de bepalingen vervat in de artikelen 4 en 5 van
dit besluit niat in acht neemt,

Axt. 7. De taken waarmee de Franstalige Mediatheek van Bel-
gis, overeenkomstig artikel 2, «, b, ¢, d, ¢, g en h van dit besluit,
is belast, worden verwezenlijkt in het kader van een jaarpro-
gramma goedgekourd door Onze Minister van de Franse Cultuur,

De uitgaven besteed aan de verwezenlijking van het goedgekeurde
programama komen ten Jaste van de begroting van Onze Minister
van Franse Cultuur,

Arxt. 8. Toelagen, ten belope van 50 % van de in asanmerking
komende uitgaven, besteed aan de vergoeding van het personeel,
de werking van de uitleendienst en de afschrijving van de verza.
melingen, worden verleend door Onze Minister van Franse Culs
tuur aan de afdelingen, uitleenkantoren en discobussen bedoeld
in artikel 2, f, alsmede aan de regionale en plaatselijke uitleen-
diensten die erkend zljn overeenkomstig de bepalingen van arti-
ket 4.



En ce qul concerne les frais de fonctionnement et d'amortisse-
ment des collections, les subventions ne peuvent dépasser le
moniant total des locations pergues durant la méme annde,

otrg Ministre qui a Ia Culture frangaise dans ses attributiong
peut augmenter le pourcentage d'intervention en faveur des ser-
vices de prét assurds par les discobua.

Art. 9. Pour bénéficler des subventlons prévues aux articles §
et 7 du présent arrets, la Médiathéque francophone de Belgique
et les services de prét de moyens audio-visuels introduisent annuel
lementqine demande comprenant les comptes de exerclce &couléd
et le budget de l'exercice faisant Pobjet de la demande. Pour
I'apptication du prdsent arr@té, Vexercice annuel court du premier
juillet d'unc année clvile au trente juin de Fannée suivante,

Art. 10. L'octroi de subvenltions aux services centrauvx, végio-
naux ¢t locaux de prét de moyens audio-visuels est sowmls o
dispositions de l'arrété royal n® 5 du 18 avril 1967 relatif wu
contrdle de Yoctrol et cde Yemploi des subventions, alnsi qu'a
celles de Parrété royal du 26 avril 1968 réglant I'organisation et
la coordination du controdle et de I'emploi des subventions.

Art. 11, Notre Minisire de la Culture frangaise est chargé de
I'exécution du présent arrété,

Donné 2 Motril (Espagne), le 7 avril 1971,
BAUDOUIN

Parle Roi @
Le Ministre de la Culture francaise,

18 JUIN 1971 ~ 18 JUNI 1971
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De toelagen voor de werkingskosten en voor de afschrijving van
de verzamelingen 1nogen evenwel het totaal bedrag van de gedu-
rende hetzelfde Joar ontvangen bijdragen n'st overschrijden.

Onze Minister van Franse Cultuur kan het percentage van de
tegemoetkoming verhogen voor de discobusultleendiensten,

Art, 9. Om de fn artikelen 6 en 7 van dit beslujt bedoelde toe-
lagen te kunnen genieten, dienen de Franstalige Mediatheek van
Belgid en de uvitleendiensten van audio-visuele middelen faarlijks
een aanvraag in welke de rekeningen van het afpelopen dienstiaar
en de begroiing van het dienstjaar waarvoor de aanvrasg gedaan
wordt moet omviten. Voor de toepassing van dit besluit loopt het
dienstjaar vapaf de 1¢ "li van een kalenderjaar tot de 30e juni
van het voigende jaar,

Art. 10. Het koninklijk besluit nr, 5 van 38 april 1967 betref
fende de controle op de toekenning en op de aanwending van de
teelagen, alsmede het koninklijk besluit van 26 april 1968 {ot
inrichting en cobrdinatie van de controle op de tockenning en op
de aanwending van de toelagen, zijn van toepassing voor het ver«
lenen van toelagen aan de centrale, regionz’e en plaatselijke
ultleendiensten van audio-visuele middelen.

Axt, I1. Onze Minister van Franse Cultuur is belast mel de
ultvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril (Spanje), T april 1971..
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Franse Cultuur,

A. PARISIS

Convention 1. — Collaboration technique

En application de l'arrété royal du 7 avril 1971 établissant
les conditions d'agréation ot d'octrol de subventlons aux orga-
nismes centraux, régionaux et locaux assurant le prét de moyens
audic-visuels au service de 'dducation permanente,

entre :

— l'institution
convention par :

M.

M.

M.

— et la Médiathtque de Belgique, A.S.B.L., représentée &
présente conventlon par :

M.

M.

M.

représentée 4 Ja présente

Sresatsaredis aese i

la

Il a été convenu ce qui suitt

Article 1., La Médiathéque de Belgigue s’engage & assister
Pinstitution .. qui est sn droit de faire appel
& ses services pour :

- V'achat et la préparation de ses collections;

— la fourniture du matériel de prét (fiches-imprimés-micros-
copes-outillage de controle et de vérification, etc...);

— la fourniture des formulaires et auires moyens de tenue A
jour de Ia catalographie et deg statistigues;

— Y'achat de matériel audio-visuel;
- le dépannage et Uentretion du matéciel andin-visuek,

Art, 2. L'institution
nomie de sa gestion, s'ongape & &

qui garde la pleine auto-

A. Se conformer aux normes fixées par la Mdédiathdque de
Belgique et approuvées par le Ministre qui a Ia Cullure frangaise
dang ses attributions pour @

-~ Pétablissement d’un systéme catalographique s’intégrant dans
le cadre général de tout le réseau des services de prét de moyens
audijo-visuels de la partie francophone du pays.

- Uuniformisation du matériel de pret et des méthodes do
gestion du servico (lichiers-classement et protection des collec-
tions, etc...);

-~ P'établissement des statistiques;
- Paménagement des locaux.

B. Fajre appel & la. collaboration de personnes agréées par

11a Médiatheque de Belgique et swivre un programme conforme

aux conditions prévues par la Médiathéque de Belgique péur
la formation théorique et pralique de son personnel spécialiséd
aussi blen nu moment du recrutement que lors de stages annuels
de recyclage et de perfectionnement,

€; tiikger fvs serviced de la Meédiatnégue de Belgique pour 1
~ les préts d’appoint Ia ol ses collecticis seront insuffisantes;

— I'information de son public par la mise & la disposition de
celui-cl du catalogue général de ia Médiatheque de Belgique ou
d'un catalogue restreint réalisé en accord avec les services du
catalogue général de la Médinthdque de Belgique.

D. Prendre l'avis préalable de la Médiathdque de Belgigue
pour @

-~ la composition des collections de base;
-~ la choix du matériel audlo-visuel;
- Vorganisation du prét de moyens audio-visuels nouveaux.

Arvt, 3. La Mediathdque de Belgique s'engage & assuror les
prestations prévues 4 larticle 1 et 2 larlicle 2 cl-dessus au
strict prix de revient, Les prix de revient sont fixés dans un
réglement des services de la Médiathdéque de Belgique &tabli
par celle-cl sous le controle des représentants que le Ministre
de la Culture frangaise et le Ministre des Finances ont délépué
au Conseil &’ Administration de I'assoctation,

Art. 4. Lo Médiathdque de Belgique s’engage 2 assurer les
presiations prévues o Parlicle 2, paragraphes A, B et D de manidre
entiérement gratuite,
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Art, & La durée de la présente conventlon est illimilde. Elle
prend COUrs 1€ ciuverunnaiiarivanaaias

Elle est résilinble & Iinitiative de Pinstitutionn (o .oivvieeniiiiinaes
moyennant préavis de 3 molg prenant cours au ler jour du mois
qui suit la notification par recommandé & la Médiatheque de
Belgique, '

Vi pour dtre annexé & 'arrété royal du 7 avril 1971,

Le Ministre de la Culture frangaise,

Elle est résiliable & I'initiative de la Médiathéque de Belgiquo
moyennant préavis de 6 mois prenant cours au ler jour du mois
qui suit la notification pax recommandé A Iinstitution .......... ..
et au Ministre qui a la Culture frangaise dans ses attributions.
Ce dernier peut obliger la Médiathéque de Belgique a poursuivre
I'application du contrat pour des périodes renouvelables de un an,
§'il estime que les motifs de résilintion invoqués par celle-ci ne
sont pas suffisants,

Ons bekend om gevoegd te worden bij het koninklijk besluit van
7 april 1971,

De Minister van Franse Cultuur,

_A. PARISIS

———

Convention II, ~— Cogestion

—

En application de Varrété royal du 7 avril 1971 établissant
les conditions d’'agréation et d’octroi de subventions aux orga-
nismes centraux, régionaux et locaux assurant le prét de moyens
audio-visuels au service de I'éducation permanente ;

entre ;

— Pinstitution +...cee00vee0 0. veprésentée & la présente con-
vention par ;

M.

M.

M.

— et la Médiathéque de Belgique, A.8B.L., représentée 2 la
présente convention par :

M.

M.

M.

Il a 6t6 convenu ce qui suit :

Article 1. L'institution .................. el la Médiatheque de
Belgique s’engagent & assurer la créalion et la gestion d'un ser-
vice de préts de moyens audio-visuels comprenant une collection
propre et un accés au public dans wn local fixe & raison d’sy
moins 15 heures par semaine, sclon les principes de cogestion
ci-aprds déterminés.

Art, 2, La cogestion impligue la prise en commun des déci-
slons relatives & fa politique générale du service, au choix du
personnel et & la fixation des budgets dli service.

Art, 3. La cogestion s’exexce par un comité de gestion composé |

d'un nombre égal de délégués mandatés par chacune des pacties
4 la présente convention, En cas de désaccord, un délégué man-
daté par le Ministre qul a la” Culture framgaise dans ses attri-
butions sera appelé & siéger au sein du comité et disposera d'une
voix délibérative,

Art.d LTStV e iies coeenre inn .. Sivposesn dun d6ldgus
ayant une veix délibérative L l'agsemblée de la Médiathéque de
Belgique, Elle sera en outrve informée de toute réunion du con-
seil d’administration de la Médiathéque de Belgique et pourra
y envoyer un représentant qui n*aura cependant pas voix déli-
bérative au sein du dit conseil, .

Vu pour 8tre annexé & I'arrdté royal du 7 avril 1971,

I.e Ministre de la Culture frangaise,

Art. 5. Les budgets du service feront Vobjet d'un accord entre
Pinstitution ............ccce0ie, . et la Médiathdque de Belgique,

Toute situation excédentaire au terme d’un exercice profitera
exclusivement au service jul-méme, L'institution .....
décidera souverainement de son affectation.

Tout déficit réalisé dans les limites prévues au budget ayant
recueilli son accord sera couvert par I'institution ............

Nesertacciuan

Art, 6. La Médiathdque de Belgique est responsable de Pexé-
cution de la politique définie en cogestion. Elle garantit le respect
du budget agréé. Tout déficit non prévu au budget ayant recueilli
son accord, et ne découlant pas du fait de I'institution ,...... vesem
sera couvert par elle,

En outre, la Médiathéque de Belgique garantit V'apport total
de ses services administratifs, techniques et d’animation. Sur
ces plans, le service créé en cogestion avec V'institution ,.......... .
sera mis sur le méme pied qu'une section de la Médiathaque de
Belgique elle-méme,

Art. 7. En outre, pour tout ce qui concerne le service créé en
cogestion, Pinstitution ...............o.olll ct la Médiathdque de
Belgique souscrivent aux engagemenls réciprogues prévus aux
articles 1 et 2 de la convention-type de collaboration technique
annexée A Parrdté royal du 7 avril 1971, élablissant les conditions
d'agréation et d’octroi de subventions aux organismes centraux,
régionaux et locaux assurant le prét de moyens audio-visuels au
service de Uéducation permanente.

Art. 8, La durée de la présenie convention est illimitée, Elle
prend cours le

Ells est résiliable & linitiative de chacune des parties au terme
de Pexercice budgétaire en cours pour le service c¢réé en coges-
tion, moyenonant un préavis de 6 mois minimum par recommandé
4 l'autre partie,

En cas de résilinlion de la présente convention, la Médiathéque
de Belgique est tenue d'accepter, & la demande de linstitution
veennrasian i conclusion d'une convention de colla~
boration technique conforme au modéle annexé & rarrete royai
du 7 avril 1971, établissant les conditions d'agréation et d'octroi
de subventions aux organismes centraux, régionaux et locaux assus
rant le prét de moyens audlo-visuels au service de Péducation pers
manente.

Ons bekend om gevoegd te worden bij het koninklijk bestuit
van 7 april 1971,

“eeevsitautes e nnnnen

De Minister van Franse Cultuur,

A. PARISIS

Convention TII
donnant mandat & In Médiathéque de Belgique de eréer et gérer un service de prét de moyens audio-visuels

En application de I'arrété royal du 7 avell 1871, établissant
les conditions d’apréation et d'octrot de subventions aux orga-
nismes centraux, réglonaux et locaux assurant le prét de moyens
audio-visuels au service de I'éducation peymanente,

ontre ¢

=~ PInstitation sovvsveeirvarsscereniace Yoprésentée & ln présente
conyention par

M.
M.
M.

— ¢t la Médiatheéque de Belgique, A.S5.B.L, représentée d Ia
présenlo convention par
M.

M.
M.
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Il a été convenu ce qui suit

Article 1, L'instifution «.....ccveeev00000000. charge la Média-
theque de Belgique qui accepte cette mission, de créer et assurer
le fonctfonnement d’un gervice de prét de moyens audio-visuels

L e dans Jes conditions précisées cl-aprds,

Art, ¥, Linstitution ....... v treanesanas ... versera a la Média-
thique de Belgique une somme da ................, §¢ dECOmMpPo-
sant de }‘a manidre suivante ;

p—

hanet}

Cette somme sera entidrement aifectée aux dépenses de créa-
tion du service faisant l’objet du présent contrat, selon les moda-
lités suivantes ;

a} ........ F en achat de matériel mobilier technique ou admi-
nistratif;

b} «.oivao F opour I constitution d'une collection de base du
service de prét.

En ce qui concerne le malériel acquis conformément an a)
ci-dessus, il sera considéré comme perdant 20 % de sa valeur
par ennée de fonctionnement du service. La collection de base
sera quant & elle considérée comme déclnssée conformément
aux délais ou autres critdres en vigueur 2 la Médiathdque de
Belgique pour ses propres collections.

Art. 3, La Médlathdque da Belgique assure la pleine ef entidre
responsabilité du service créé dans le cadre de la présente con-
vention sur base des farifs et conditions générales définis par
son réglement d’ordre intérieur.

Le service aura le stutut de ........c.cioiic.. (section, comptoir
ou service itinérant) tel qu'il est prévu dans les statuts et régle-
ments financlers de I'A.8.B.L. Médiathdque de Belgique.

Elle garantit de plus A Yinstitution .............. .. la pré-
sentation annuelie d'un compte de profits et pertes et d'un bilan
propres au service créé et péré en application de la présente
cogvention.

Elle tiendra & jour un inventaire détaillé du matériel et des
collections acquises au moyen de la somme regue de institution
......... civsveres.. lors de la création du service et fournira
annuellement A linstitution ............ un relevé éta-
blissant la valeur actuelle de ces biens conformément aux stipu-
lations de I'articie 2,

Art. 4. L'institution ....... . ... versera amnuellement &
la Médiatheque de Belgique, une subvention de
qui devra étre entidrement affectée au service faisant {'objet

cebaenn

IEEREERE R

Vu pour-élre annexé & ['arr&té royal du 7 avril 1971,

Le Minisire de la Culture frangaise,

de la présente convention et plus particulitrement aux dépenses
suivanies ;

-
—

—

Art. 5. En outre, il est convenu ertre les parties de respecter
les clauses particulidres suivantes qul ne pourront en aucun cas
contredire les aatres stipulations de la présente convention ;

Art. 6, La durée de la présente convention est illimitde. Elle
prend cours 18 ..., o.vevisenienae

Elle est résiliable a Iinitlative de chacune des parties au terme
de l'exctcice budgétaire en cours pour le service créé moyennant
un préavis de 6 mois minimum 2 dater du ler jour du mois
qui suit la notification par recommmandé i I'autre partie,

En cas de résiliation de la présente convention, la Médiathéque
de Belgique est tenue d’'nccepter, A la demande de Pinstitution
............... +vesss. la conclusion d’une convention de collabo-
ration technique conforme au modéle annexé 2 Yarrété royal
du 7 avril 1971, établissant les conditions d'agréation et d’octroi
de subventions aux orpanismes centraux, régionaux et locaux assu-
rant le prét de moyens audio-visuels au service de I'éducation per-
manente,

Art. 7. En cas de résiliation de la présente convention a l'initia-
tive de la Mediathéque de Belgique, celle-ci asswmera la charge
du déficit du service géré par elle saul celui qul résulterait du
non-respect de ses obligations par institution .............. PR .

Elle dovra en outre rembourser & Iinstitution ...... Ciereensaas
la somme regue lors de la création du service aprds déduction
des amortissemeants établis conformément aux stipulations de Parti-
cle 2.

Arl, 8. En cas de roésiliation de la présenie convention 3
Pinitiative de Pinstitution .........c000eneent .. celle-cl assumera
I'entidreté du déficit du service d la date de cessation de la con.
vention sauf celul qui résulternit de fautes Imputables i la Média-
theque do Belgique pour la gestion rvéalisée durant la période de
préavis.

St Pinstitution .................. souhgite poursulvre de manidre
autonome la gestion du service créé en application de la pré-
sente convention, elle rachtera aux prix établis par expertise
contradictoire apras déduction du montant correspopdant & la
somme versée par elle lors de la création du service, amortie
conformément aux stipulations de l'article 2, le raatériel et les
collections y affectées,

Ons bekend om gevoegd te worden bij het koninklijk besluit
van 7 april 1971,

De Minister von Franse Cultuur,

A, PARISIS

Association sang but Jucratif « Médiathdque de Belgique » a Ixelles, 320 chaussée de Vieurgat

~—

L’an mil neuf cent septante et un.
Le dix-sept mat.
Par devant Maitre Thierry Van Halteren, notaire A Bruxelles.

Ont comparu :

1. M. Jean De Bock, avocal,
weg 70,

2, M. Roger Decamp, ingénieur commercial,
Kraainem:, rue des Aucubas 17.

3. M. Gérard Delhasse, conseiller de !'université de Litge,
demeurant a Lidge, rue Clémencean 43,

4. M. Marcel Deprez, fonctionnaire, demeurant a Lidge, rue
Général Modard 12,

§. M. Franz De Voghel, président du Palals des Beaux Arts
de Bruxelles, demeurant & Bruxolles, rue des Sablons 9.

6. M. Georges Fabry, journaliste, demeurant & Namur, rue
do Salzinnes-Jes-Mouling 13,

7. M. Léo Goldschmidt, banquier, demeurant & Druxelles, rue
Guimard 18,

demeurant & Uccle, Bosveld-

demeurant a

8. M. Etienne Grosjean, fonctionnalre, demeurant 2 Woluwé-
Saint-Pierre, avenue de I"Atlantique 107,

9. M. Pierre Janlet, administrateur délégué honoraire du Palais
des Beaux Arts de Bruxelles, demeurant & Uccle, avenue Boeten-
dael 19.

10. M. Philippe Mercier, chargé de cours associé A 'université
cathuligue de Louvain, demeurant A Braine-l’Alleud, rue du
Savon 131,

11. M. Robert Rousseau, directeur culture! du Palais des Beaux
Arts de Charleroi, demeurant A Mont-sur-Marchienne, rue des
Haies Germaines lbis,

12. Mme Marie-Thérdse Chaidron, cuxiliaire sociale au Centre
PMS de I'Etat, épousc de M. Raphall Toussaint, demeurant &
Loverval, Allée des Templiers 29.

13. M. Jacques Van Damme, conseiller au Cabinet du Ministre
de la Culture frangaise, demeurant & Ixelies, rue Berkendael 132,

14, M. Frangois Vandeleene, fouctionnaire de bapque, demeu-
rant & Bruxelles, rue De Wand 15,
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Représentation

les comparants sub 1, 5 et 9 sont ici représeniés par M. Léo
Goldschmidt, prénommé, le comparant sub 4 est reprdsenté par
M. Frangois Vandeleene, prénommé, le comparant sub 6 est repré-
senté par M. Roger Decamp, prénommé et le comparant sub 11
est représenté par Mme Rapha#! Toussaini, prénommée, le tout
en vertu de six procurations sous seing privé qui demeureront
cl-annexées,

Lesquels nous ont déclaré vouloir constituer conformément 2
la loi du vingt-sept juin mil neuf cent vingt et un une association
sans hut lucratif dont les statuts sont arrdtés comme suit :

TITRE I, -~ Dénontination, sieége, objet, durée

Article ler. La dénomination de V'association sans but lucratif
est : « Médiathdque de Belgique 3.

Art. 2. Le siége social de Yassociation est fixé dans 1’agglo-
mération bruxelloise et actuellement & Ixelles, 320 cheaussée de
Vieurgat.

Art. 3. L’associatior a pour objet I’étude et la mise cn wuvre,
le prét et la conservation de tous les moyens d’expression auditifs
et audio-visuels dans la perspective du délassement et de la
promotion culturelle de ses membres. Ce but est poursuivi dans
la partie francophone du pays par tous les moyens direcis et
indirects dont elle dispose et ce en toute neutralité potlitique,
religicuse et philosophique.

§

Art. 4, Cet objet est réalisé en étroite collaboration avec la
Discoth&gue nationale de Belgique/Nationale Discoteek van Belgit,
et I"association sans but lucratif régionale néerlandophone, « Bel-
gische Mediateek ».

Comme ceite dernidre, 'association détient un patrimoine propre
dont la mise en wuvre est assurée par Pintermédizire des ser-
vices prestés par la Discothéque nationale de Belgique/Nationale
Discoteek van Belgi#. '

En cifet, dans le cadre de cette collaboration, la Discothéque
nationate de Belgique/Nationale Discoteek van Belgié fournit les
services ayant trait & la gestion, Padministration, et 1'animation
des activités de prét; elle forme et préte & Passociation le per-
sonnel nécessaire 3 ia poursuite de son objet sccial.

Des protocoles bilatéraux seront adoptés entre 1'association
et la Discotheque nationale de Belgique/Nationale Discoteek van
Belgi& pour fixer les modalités pratiques de collaboration répon-
dant aux principes généraux énoncés ci-dessus. En outre, des
protocoles tri-partites seront adoptés par 1'association, la Disco-
théque nationale de Belgique/Nationale Discoteek van Belgié et
la « Belgische Mediateek » pour Porganisation des activités dites
du secteur commun d - savoir | - -

a) les services de préts bilingues.

b) les services administratifs 4 compte commun de l'associa-
tion et de la « Belgische Mediateck ».

Cet objet est réalisé par I'établissement de centres locaux
@d’activités (sections), fixes ou itinérants dans les parties fran-
cophone et bilingue gu pays.

Lorsque le conseil d’administration juge qu'un centre d'acti-
vités a atteint ou pourrait atieindre une importance suffisante,
il peut en proposer la constitution en « section » de la « Média-
théque de Belgique » & Iassemblée générale, qui a compétence
pour la création ou Ja suppression de pareilles sections dans les
conditions fixées par les présents statuts.

Correspondant & chague section, il pourra &tre constitué une
association sans but lucratif associde dont les statuts seront agréés
par la Médiathdque de Belgique. L'association sans but lucratif
associée coliaborera avec la Médiatheque de Belgique dang le
cadre des présents statuts, des siens propres, et des conventions
et protocoles quelle concluerait éventuellement avec la Média-
th2que de Belgique.

Art, 5, L’'association est constituée pour une durde (llimitée,
elle peut en tout temps étre dissoute,

TITRE II. — Associé¢s, admissions, soriles, engagements

Art. 8, L’associalion est composée de membres associés, seuls
congidérés comme membres au sens de !a loi du vingt-sept juin
mil neuf cent vingt et un sur las assoclations sans but lucratif.

Les membres associés forment Passemblée générale de I'asso-
ciation et comprennent ;

a) deux membres par section de la Médiatheque de Belgique
délégués par chaque association sans but lucratif associde jusqu'a
révocation ou démission et choisis parmi ses propres membres
associés. LA ol une association sans but lucratif associée n’aura
pas été constitude, les membres associés seront cooptés de manidre
& &tre le plus représentatifs possible des aspirations locales. Les
membres ainsi cooptés seront automatiquement réputés démise
sionnaires dis Pacceptation par l'assemblée générale des candi-
datures présentées par l'association sans but lucratil associée
correspondante nouvellement constituée.

b) un membre par service de pré&t assuré en cogestion par la
Médiathéque de Belgique et une institution régionale ou locale
et proposé par celle-ci.

¢) un représentant du Ministre de la Culture francaise et un
représentant du Ministre des Finances.

d) d'autres membres €élus par l'assemblée générale en raison
de leur aptitude & promouvoir les buts de !'association. Cette
catégorie de membres ne pourra cependant jamails excéder la
moitié du nombre total d'associés. Elle comprendra d’office les
vice-présidents francophone et du secteur commun de la Disco-
théque nationale de Belgique/Nationale Discoteek van Belgié.

Art. 7. Outre les associés, I'association peut comprendre |

1) des membres protecteurs. Sont membres protecteurs toutes
les personnes physiques ou morales qui paient une cotisation
annuelle sgpéciale d'au moins mille francs pour les perscnnes
physiques, et de deux wmille cing cents francs pour les personnes
morales. Cette cotisation annuelle spéciale comprend la cotisation
prévue a larticle 10 des présents statuts.

2) des conseillers choisis parmi les personnalités éminentes dang
un domaine se rapportant 3 Pobjet de Passociation. Lorsque les
circonstances lIe justifient, les conseillers peuvent étre invités
aux assemblées générales et réunions du conseil d’administration;
ils y ont alors voix consultative,

3) des membres adhérents. Les membres adhérents sont ceux
qui bénéficient des services de la Médiathtque de Belgique aux
conditions stipulées par le réglement d'ordre intérieur.

Art. 8. Le nombre des associés n'est pas limité; leur nombre
minimum est fixé & neuf.

Les agsociés doivent 8tre belges de naissance ou naturalisés,
Toutefois des étrangers peuvent é&tre admis comme membres de
I'association, mais leur nombre ne pourra jamais dépasser un/
cinquiéme de 'ensemble des associés.

Ces conditions de nombre et de nationalilé ne sont pas requises
en ce qui concerne les aulres catégories de membres,

Art. 9. Les demandes d’admission en qualité de membres-asso-
ciés doivent &tre adressées par écrit au conseil d’administration.
Celui-ci transmet Ja demande 2 I'assemblée générale la plus
prochaine, qui est seule habilitée & statuer sur pareille demande,

L'assemblée géndrale n'est pas tenue de motiver se décision.

Les autres demandes d'admission relévent de la compétence
du ~onseil d’administration qui statue & leur égard 2 bref délai, sans
&tre tenu de motiver sa décision.

Art. 10, Toute adhésion a Passociation entraine I'engagement
de payer la cotisation de 'année en cours.

Pour les membres associés, le montant de la cotisation annuelle
est fixé par l'assemblée générale, et sera payable le premier
septembre; elle ne pourra dépasser cent francs. L'assacié en
retard de plus de six mois de paiement est mis en demeure par
le conseil d’administration de satisfaire A ses obligations. Cette
mise en demeure doit &tre faite par lettre recommandée. A défaut
de paiement de l1a cotisation dans le mois de la mise en demeure,
I'associé défaillant est réputé démissionnaire,

Pour les auires catégories de membres, le montant ot la date
de paiement de la cotisation seront déterminés par le conseil
d’administration dans le réglement d’ordre intérieur.

Art. 11, Les associés sont Jibres de se retirer de l'association
en tout temps, en adressant leur démission au consell d’administra-
tion par letire recommandée & la poste,

Art, 12. L’exclusion d'un associé ne peut étre prononcée que
par Jassemblée générale. Celle-ci statue au scrutin secret et a
la majorité des deux tiers des voix, et ce aprés avoir convoqud
ou entendu 'assocké en cause.
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Art. 13, L'associé démissionnaire ou exclu ou les héritiers ou
ayants droit de I’associé décédé n'ont aucun droit sur le fonds
social et ne peuyent réclamer le remboursement des cotisations
versées ou des autres prestations fournies.

Art. 14, Une liste indiguant par ordre alphabétique les nom,
prénoms, domicile et nationalité des membres associés est déposée
par les soing du conseil d’administration au greffe du tribupal
civil du gidge de l'association, Cette liste est complétée chuque
année par les soins du conscil d’administration; elle indiquera
les mo%ifications apportées aux listes des membres associés,

TITRE IIl. — Assemblée géndrale

Art, 15. L'assembjée générale est le pouvoir souverain de I'asso-’,
ciation, .
Sont réservées & sa compétence : R

1) les medifications aux statuts sociaux et au rdglement finan-
cier de I’association; )

2) la création ou la suppression des sections; :

3) la nomination et la révocation des administrateurs et com-
missaires;

4) I'approbation des budgets et des comptes;

5) les admissions et les exclusions d’associés;

8) la dissolution volontaire de V'association;

7) toute. décision dépassant les limites des pouvoirs légalerent
ou statutairement dévolus au conseil d'administration,

Act. 18, Il doit &tre fenu au moins deux assemblées générales
chaque année, l'une entre le premier mai et le vingt juin aux fins
d’approuver le budget de 'exercice suivant, I'autre dans le courant
du mois de novembre pour se conformer aux autres obligations
ordinaires de ['association, prévues par la lol et les statuts,

L’assemblée se réunira en outre cxtraordinairement chaque
fois que Vintérét social V'exige. Elle devra &tre réuniec lorsque
un cinquigme au moins des membres associés le demandent.
Toute assemblée se tient aux jour, heure et lieu indiqués dans la
convocation.

Tous les associés doivent y &tre convoqués,

Art. 17. Les convocations sont adresséss par lettre ordinaire
& chague membre associé et, le cas échéant, & chaque administra-
teur, commissaire ou conseiller, huit jours au moins avant la
réunion. Elles sont signées par le président du conseil d’administra-
tion, par un vice-président ou par deux administrateurs.

Elles contiennent I’ordre du jour; l'assemblée ne peul délibérer
que sur les points de Pordre du jour.

Art. 18. L’'assemblée est présidée par le président du conseil
d'administration, ou a son défaut, par Y'un des vice-présidents
ou un administrateur. désigné par ses colldgues, :

Art. 19, Chague associé a le droit de participer a 'assemblée,
soit en personne, soit par lintermédiaire de tout mandataire
de son choix lul-méme associé.

Tous les membres associds ont droit de vote égal, chacun d’eux
disposant d’une voix.

Aucun associé, agissant tant en son nom personnel que par
procuration, ne pourra disposer de plus de trois voix, quel que
soit le nombre de procurations dont jl serait porteur. Toutefois,
il peut transférer &4 un associé présent de son choix les procu-
rations excédenlaires détenues par lul.

Art. 20. L’assemblée est valablement constituée quel que soil
le nombre des membres présents ou représentés et ses décisions
sont prises & la majorité absolue des voix émises; en chs de
parité dés voix, celle du président de la séance est prépondérante,

Par dérogation a I'alinéa précédent, les décisions de 1'assemblée
comportant modifications aux statuts et au réglement financier,
admissions et exclusions d’associés ou dissolution volontaire de
I'association, ne sont prises que si au moins deux/tiers des mem-
bres sont présents ou représentés et si les décisions rallient les
suffrages d’au moins deux/tiers de ceux-cl. Quant aux modifica-
tions aux articles du Titre I, elles ne sont approuvées qii'ix Fun-
nimité des voix des membres présents ou représentés et que
ceux-ci constituent au moins deux/tiers de l'ensemble des mem-
bres associgs,

Art. 21. Le procés-verbal de chague assembiée générale est
consigné dans un régistre spécial, Chague proceés-verbal est signé
par celui qui a présidé 'assemblée. Ce registre est conservé au

sigge de l'association ol tous les intéressés pourront en prendre
connaissance. Sl tous les intéressés ne sont pas associés, mais
justifient de leur intéreét légitime, cette communication est sub.
ordonnée a I'autorisation écrite du président du conseil ¢ admi-
nistration d'un des vice-présidents ou de detx administrateurs,

TITRE IV, — Administration, direction

Art. 22, L’association est administrée par un conseil d'admi.
nistration composé de neuf membres au moins associés ou non,

H devra comprendre, avec voix délibérative ; .
@) un représentant par section de la Médiathzque de Belgique,

| Lorsqu'une agsociation sans but lucratif associée existe, ce repré-

sentant sera cholsi par elle. parmi les deux membres qui la repré-
sentent a I'assemblée générale de I’assoclation. Dans le cas
contraire, ce représentant est élu par l'assemblée générale parmi
les deux membres qui représentent I section dans son sein;

b} un représentant du Ministdre de la Culture frangaise;

¢) d’autres membres élus par assemblée gén6rale en raison
de leur aptitude a promouvoir les buts de l'association. Cette
catégorie comprendra d'office les vice-présidents francophone et
du secteur commun de la Discotheque nationale de Belgique/
Nationale Discoteek van Belgig;

d) pourront également assister aux rdunions mais avec voix
consultative : .

1) Je président ainsi que le vice-président du secteur néerlan.
dophone de la Discothéque nationale de Belgique/Nationale Disco-
teek van Belgig.

2) le délégué, qui a Passemblée générale de l'association repré-
sente un service de prét organisé en cogestion avec une insti-
tution régionale ou Jocale mais uniquement pour les points con-
cernant divectement ce service.

Le nombre des administrateurs est fixé chaque année par
P'assemblée générale, qui les nomme et les révoque. Leur man-
dat est de trois ans; ils sont rééligibles, Le conseil d’administration
se renouvelle pav liers chaque année, la premidre par tirage au
sort.

Art, 23. Les administrateurs n’encourent aucune gbliention pet-
sonnelle du fait des engagements de l'association.

Leur obligation se limile & l'exécution du mandat qu'ils ont
regu.

Art, 24. Le conseil d’administration élit parmi ses membres
un président ainsi qu’un ou plusieurs vice-présidents. La fonction
de président ne peut 8tre cumulée avec le mandat de représentant
d’une association sans but lucratif, assoclée ou d'une section de
prét quelle qu’elle soit.

Art, 26. Le conseil d'administration se réunit ‘sur convocation
du président, d'un vice-président ou de deux administrateurs,
chague fois que U'intérét social Pexige.

Tous les administrateurs dolvent é&tre convoqués 24 chaque
réunion. La réunion se tient aux jour, heure et lieu indigués dans
la convocation, et est présidée par le président, ou & son déaut,
RAr NR des v ¢ o o adoioiStralenr designe, a cetto
fin, par ses colldgues.

Art. 26. Les membres du conseil d'administration peuvent se
faire représenter aux réunions par un mandataire, pourvu gue
celui-ci soit adminigtrateur. Le conseil ne peut délibérer et statuer
valablement que si la moitié au moins de ses membres est
présente ou représentée.

Toute décision du consell est prise & la mejorité simple des
membres, présents ou représentés. En cas de partape, la voix
du président de la réunion est prépondérante, Le conseil peut,
s'il le juge utile, admetire des tiers 2 assister a ses réunions;
ils n'y auront pas voix délibérative.

Art, 27. Les délibérations du conseil d’administration sont con-
signées dans des procés-verbaux, signés par le président. Ces
procds-verbaux sont inscrits dans un registre spécial. Les copies
ou extraits sont signés par le président, par un vice-président ou
par deux membres du conseil. Les procurations des administra-
{feurs seront jointes aux procds-verbaux.

Art, 28. Le consell d'administration est investi des pouvoirs
fes plus étendus pour faire tous les actes d'administration ou de
disposition qui intéressent I'association, Il a dans sa compéience
tous les actes qui ne sont pas expressément réservés 3 d'autres
organes, par la loi ou par les présents statuts,
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Axt, 29. 11 peut, entre autres, recevoir toutes sommes el valeurs,
conclure tous marchés et contrats, prendre ou donner & bail ou
sous-loucr, méme pour plus de ncuf ans; acquérir, aliéner ocu
échanger tous biens immoubles nécessaires pour xitaliser I'objet
social; aprés I'obtention des autorisations prévues par la loi

accepter tous dons et legs; consentir et accepter gages et nan- |

tissements et toutes hypoth2gues, xenoncer & tous droits réels,
privildges et actions résolutoires, donner mainlevée, avant ou
aprés paiement, de toutes' insariptions privilégices ou hypothé-
caires, transcriptions, saisies, oppositions ou autres empéchements;
dispenser de toutes inscriptions d’office, traiter, plaider, en deman-
dant ou en défendant, transiger et comprometire; 1’énumération
qui précéde &tant énonciative et non limitative.

Art. 30. Le conseil d'administration peut déiéguer la gesiion
journatitre de l'associntion 3 usn mandataire de son choix en
accord avec le conseil d’administration de la Discothéque natio-
nale de Belgique/Nationale Discoteek van Belgil,

Art. 31, Ce mandataire est assisté le cas échéant d'un conseil
de gestion dont la composition ot la compétence sont fixées par Je
conseil d'administration.

Art. 32. Les actions judiciaires, tant en demaundant qu'en défen-
dant, soni suivies au nom de association par le conseil d’admi-
nistration qui peut toutefois déléguer ses pouvoirs 2 cette fin &
tout mandataire de son choix.

Art. 33. Tous actes engageant l'associntion, fous pouvoirs et
procurations, & défaut d’une délégation dopnée par une délibé-
ration spéciale du conseil d’administration sont signés conjointe-
ment par deux administrateurs qui auront été désignés & cette
fin par le conseil d'administration; ces administratours nfont pas
a justifier envers les tiers d'une délégation préalable du conseil,

TITRIE V. — Budgels et comptes

Ark. 34. En vue de réaliser son objet social, ’associalion, outre
les cotisations de ses membres peut accepter et encaisser :

a} des subsides des pouvoirs publics;

h) des dons et legs; :

¢) des recettes diverses.

Art, 33, L'exercice social se cloture le trenle Juin de chaqgue
année.

Les comptes de 'exercice écould sont présentés & I'approbation
de lassembléc générale ordinaire du mois de novembre suivant,
Les budgets de lexercice & venir sont présentés A Passemblée
générale statutairement prévue a cet effet entre le premier mai
et le vingt juin.

Art. 36. 11 sera élaboré un réglement financier qui régira les
dispositions 2 observer pour l'établissement des comptes et des
budgets. Ce reglement est adopté par Passemiriée générale a la
double majorité des deux/tiers prévue 2 Particle 20 el ne peut
dtre modifiée qu'aux mémes conditions de majorité,

Art. 37. Le reglement financicr fixera nolamment la composition,
les droits et les obligalions des commissions financidres, nationale
et régionnle qui seront Instituées en vue de la participation des
sections 3 Pélaboration de leurs budgets. Les représentants des
Aimictves da lo Gumlura [capcslen ot deg Einancee pourront ¢
assister avec voix consultative,

Art. 38. Le réglement financier prévoira par ailleurs le mode
draffectation des dons et subsides ainsi que les principes de répar-
tition des charges de gestion et d'administration supportées A&
compte commun par les sections dépendant de I'association,

A cet égard il est entendu que tous dons, legs ou subsides
recucillis & Yintervention d’une association sans but Jucralif asso-
cide doivent &fre, sauf stipulation particuliere de donateur, utilisés
au profit exclusif de la section correspondante,

TITRE VI — Surveillance
Art. 39, L'assemblée générale désigne un ou plusieurs com-
misalres, associés ou non, avec mission de surveiller la régularité

des comples, documents et actes de I'association. Le rveprésen-
tant du Ministre des Finances est commissatre d’office,

Vu pour &tre annexé & Yarrété royal du 7 avril 1971

L¢ Ministre de la Culture francaise,

Le ou les comunissalres font annuellement rapport & 'assermblée
géunérale.

Art. 40. Le mandat du ou des commissaires est de Lrois ans,
sauf révocation ou démission. 1! est renouvelable.

Art. 41, Les commissaires ont Individuellement les pouveirs
les plus étendus pour Paccomplissement de Jeur mission. Is
pourront notamment se faire produire tous comptes, corvespon-
dances, factures, proces-verbaux, &t d’une manidre générale toute
pidce justifiative ayant lrait A ou émanant de [I'association. Tis
seront convoqués aux réunions du conseil d'administration, ol
ils auront alors voix consuitative,

TITRE VII. — Dissolulion, liquidation

Art. 42, La dissolution et la liquidation de l'association sont
prononcées dans les cas prévus par la lof du vingt-sept juin
mil pneul cent vingt el un, articles 18 et 22,

Art. 43. En cas de dissolution volontaire de 'association, |'assem-
blée générale qui Paura prononcée nommera un ou plusieurs
Jiquidateurs. Elle déterminera leurs pouvoirs avec mission d'apurer
le passif social et d'affecter, par priorité, 'excédent de Pactif
au remboursement proportionnel de toutes les participations de
tiers ayant contribué & la constitution du fonds d’administration
de I'association, & l'exclusion des -cotisations. Le solde éveniuel
de H'actif aprds ces rembourscments devra 8tre affecté & un
objet se rapprochant autant que possible de l'objet en vue duquel
P'association dissoute a été créée.

Art. 44. En cas de dissolution judiclaire, celle-¢ci sera suivie
d’'une assemblée générale des associés convoqués sux mémes
fins par le ou les liquidateurs.

TITRE VIII. — Disposition lransiteire

Art, 46. Sunt nommés pour la premitre fois adminisirateurs 1
1) M. Léo Goldschmidt, prénommé.

2) M. Frangois Vandeleene, prénommé,

3) M. Louis Poulet, demeurant & Bruxelles, rue 1 ebeau 39.
4) M. Roger Decamp, prénommé,

5) M. Jacques Van Damme, prénommeé.

68) Mme Raphadl Toussalat-Chaidron, prénommée.

7) M. Marcel Deprez, prénommé.

8) M, Pierre Janlet, prénommaé.

9) M. Philippe Mercier, prénommé,

10) M. Eticnne Grosjean, prénommeé.

Est nommé commissabre :

M. Emile Geuletie, conseiller au Cab
Ministre ei Ministre du budget, demeurant
Henr! de Brouckere 32.

Et 3 linstant les administrateurs ci-avant avmmdés se sont
réunis en conscil d’administration et ont décidé, & Yunanimilé
des voix, de ddsigner, conformément & larticle 33 des statuts,
les administrateurs sulvants qui, agissant conjointement deux A
deux, signeront les acteg engageant la société ;

M. Léo Goldschmidt,

M. Louis Poulet.

M. Roger Decamp.

« fce-Premier
hem, avenue

Dont acte,

Falt et pas.é & Bruxelles, 30 rue Montoyer,

Lecture faite, les comparants onf signé avee Nous, Notaire,

(Suivent fes signatures.)

Enreglistrd huit roles, trois renvols su de burcau do 'enregistres
ment de Bruxelles, le dix-neuf moi 1900 septante et un. Vol. 64,

folio 4, case 18. Regu @ cent cinquante francs. Le receveur a/i
(stgné) G, Van Zeghbroeck.

Pour expédilion conforme,
(signé) Th, Van Halteven.

Ons bekend om gevoegd te worden nj het honinklijh Dbesluit
van 7 april 1871,

D¢ Minister van Franse Cultuur,

A. PARISIS



